
Rámcová dohoda   
uzavretá podľa ust.§ 269 ods. 2 a nasl. zákona č.513/1991 Z. z.  Obchodného zákonníka 

v znení neskorších predpisov a ust.§ 2 až 4 a ust. § 11 zákona  č. 25/2006 Z. z.  o verejnom 

obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov  

 

Článok I 

Zmluvné strany 

1. Objednávateľ: 

Obchodné meno:  Slovenská agentúra pre rozvoj investícií a obchodu (SARIO)  

sídlo:  Trnavská cesta 100, 821 01 Bratislava  

štatutárny orgán:  Róbert Šimončič, generálny riaditeľ 

IČO:   36 070 513  

Bankové spojenie:  Štátna pokladnica 

Číslo účtu:   7000242052/8180 

(ďalej aj „objednávateľ“) 
 

2. Dodávateľ:  

Obchodné meno:    Gratex International, a. s. 

Sídlo: Galvaniho ul. 17/C, 821 04 Bratislava 

Zastúpený:                Ing. Jozef Kožár, predseda predstavenstva 

 Ing. Martin Polek, člen predstavenstva 

IČO :  35743468 

DIČ :                      2020270604   

IČ DPH:                 SK2020270604 

Zápis:                       Okresný súd Bratislava 1, odd.  Sa vložka č. 1696/B 

Bankové spojenie:    Tatra banka, a.s.             

Číslo účtu :               2629210223/1100 

(ďalej aj „dodávateľ“)  
 

Článok II 

Podklady pre uzavretie tejto dohody 

1. Táto rámcová dohoda (ďalej len „dohoda“) sa uzatvára ako výsledok verejného 

obstarávania v zmysle ust. § 2 až 4  a ust. § 11 zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom 

obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „zákon o verejnom obstarávaní“) a spĺňa podmienky pre podlimitnú zákazku.  

 

Článok III 

Právne predpisy 

1. Vzájomné vzťahy zmluvných strán tejto dohody sa riadia ustanoveniami zákona č. 

513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov, zákona č. 18/1996 

Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov a vyhláškou č. 87/1996 Z. z., ktorou sa 

vykonáva zákon č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení vyhlášky MF SR č. 375/1999 Z .z., 

zákona č. 222/2004 Z. z.  o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov. 

 

Článok IV 

Predmet dohody 

1. Predmetom tejto dohody je dodanie tonerov a súvisiacich tovarov do tlačiarní a 

kopírovacích strojov, doprava na miesto dodania, naloženie a vyloženie na miesto 

dodania a preukázanie funkčnosti. Toner a súvisiaci tovar je určený podľa 

špecifikácie, ktorá tvorí prílohu č.1 tejto dohody, ktorá tvorí jej neoddeliteľnú súčasť. 



Tonerom a súvisiacim tovarom sa pre účel tejto zmluvy rozumie nový originálny toner 

vyrobený priamo výrobcom tlačiarne a predpísaný výrobcom zariadenia, ktorý nesmie 

byť kompatibilný, repasovaný, alebo od alternatívneho výrobcu a musí byť zabalený 

v originálnom obale. 

2. Objednávateľ sa zaväzuje dodaný tovar prevziať a zaplatiť dodávateľovi cenu 

dohodnutú podľa čl. V tejto dohody. Dopravu dodaného tovaru na miesto určené 

objednávateľom zabezpečuje dodávateľ na vlastné náklady tak, aby bola zabezpečená 

dostatočná ochrana pred jeho poškodením a znehodnotením. 

 

Článok V 

Cena, platobné podmienky a miesto dodania 

1. Cena je vrátane DPH, cla, správnych a iných poplatkov a nákladov spojených 

s dodaním tovaru na miesto určenia dodávky. 

2. Bližšia špecifikácia ceny jednotlivých položiek tovaru dodávaného v zmysle tejto 

dohody v súlade so špecifikáciou je uvedená v prílohe č. 1, ktorá je neoddeliteľnou 

súčasťou tejto dohody. 

3. Platba bude realizovaná prevodným príkazom prostredníctvom finančného ústavu 

verejného obstarávateľa po prevzatí faktúry a dodaní tovaru. Zmluvné strany sa 

dohodli na dobe splatnosti vystavených faktúr takto: splatnosť vystavených faktúr za 

tonery je 30 dní odo dňa ich doručenia objednávateľovi. Cena je stanovená v zmysle 

zákona NR SR č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov, vyhlášky MF 

SR č. 87/1999 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon NR SR č. 18/1996 Z. z. o cenách 

v znení vyhlášky MF SR č. 375/1999 Z. z. Verejný obstarávateľ neposkytuje zálohové 

platby. Objednávateľ neposkytne preddavok na úhradu predmetu zmluvy. 

4. Objednávateľ si vyhradzuje právo vrátiť faktúru na doplnenie alebo na prepracovanie, 

ak nebude v súlade s dodaným tovarom alebo nebude mať náležitosti daňového 

dokladu v zmysle predpisov uvedených v článku III tejto dohody. 

5. Dodávateľ zašle faktúru objednávateľovi na adresu: Slovenská agentúra rozvoja 

investícii a obchodu, Trnavská cesta 100, 821 01 Bratislava 

6. Miesta dodania: Slovenská agentúra rozvoja investícii a obchodu, Trnavská cesta 100, 

821 01 Bratislava, alebo iné miesto uvedené v  objednávke objednávateľa. 

 

Článok VI 

Podmienky, rozsah a spôsob plnenia 

1. Táto zmluva sa realizuje formou objednávok objednávateľa. Objednávka sa 

vyhotovuje v súlade so zmluvou a na účely tejto zmluvy má povahu vykonávacej 

zmluvy. Prevzatím objednávky dodávateľom, dodávateľ preberá na seba práva 

a povinnosti uvedené v tejto zmluve súvisiace s dodaním tovaru uvedeného 

v objednávke. Čiastkovú objednávku podpisuje štatutárny zástupca objednávateľa. 

2. Dodávateľ sa zaväzuje dodať tovar najneskôr do jedného pracovného dňa od 

doručenia čiastkovej objednávky. 

3. Objednávateľ si vyhradzuje právo na zníženie nakupovaného tovaru v priebehu trvania 

zmluvy podľa svojich aktuálnych potrieb. 

4. Dodávateľ je oprávnený objednávku odmietnuť len zo závažných dôvodov, ktoré mu 

preukázateľne znemožňujú objednaný tovar riadne a včas dodať. V takomto prípade je 

povinný bez zbytočného odkladu ponúknuť objednávateľovi náhradné riešenie, najmä 

dohodnúť sa s ním na zmene termínu, na postupnom, alebo čiastočnom splnení 

objednávky podľa dodatočného určenia objednávateľa, alebo so súhlasom 

objednávateľa sprostredkovať zabezpečenie dodania iného tovaru, ktorý spĺňa kritéria 

verejnej súťaže na predmet tejto zmluvy Akúkoľvek komplikáciu alebo nemožnosť 



dodania objednaného tovaru je dodávateľ povinný oznámiť objednávateľovi okamžite 

pri osobnom odovzdaní objednávky. V prípade doručenia objednávky elektronickou 

poštou alebo faxom je dodávateľ povinný tieto skutočnosti oznámiť bez zbytočného 

odkladu, najneskôr však do 3 hodín mailom (na adresu miklos@sario.sk, 

glovacky@sario.sk), a súčasne v oboch prípadoch aj telefonicky na telefónnom čísle: 

0910 828 287 resp. 0910 828 283 prípadne na inom vhodnom telefónnom čísle 

objednávateľa, ak nie je dohodnuté inak. V prípade, ak objednávka nebude v týchto 

lehotách odmietnutá, považuje sa zo strany dodávateľa za akceptovanú. 

 

Článok VII 

Doba trvania dohody 

1. Táto dohoda sa uzatvára na dobu určitú, a to na 24 mesiacov odo dňa jej podpisu 

obidvomi zmluvnými stranami alebo do dňa, kedy úhrnná suma všetkých faktúr 

vystavených dodávateľom dosiahne sumu celkového rozpočtovaného limitu, a to 20 

000 EUR bez DPH.  

 

Článok VIII 

Záručná doba, záručné podmienky 

1. Dodávateľ je povinný dodať tovar v takom množstve, kvalite a takého druhu ako je 

uvedené v objednávke.  

2. Objednávateľ poskytuje kupujúcemu záruku na tovar v súlade s predloženým 

záručným listom, na ktorom je povinný vyznačiť dĺžku záručnej doby. Záručná doba 

začína plynúť dňom podpisu dodacieho listu zástupcom kupujúceho a je najmenej 24 

mesiacov, pokiaľ záručné podmienky výrobcu nestanovujú výhodnejšiu záruku pre 

objednávateľa. Záručná doba neplynie po dobu, po ktorej objednávateľ nemôže 

používať zariadenie pre jeho vady, za ktoré zodpovedá dodávateľ. 

3. Objednávateľ je povinný vady dodaného tovaru písomne oznámiť dodávateľovi bez 

zbytočného odkladu po ich zistení. Ak objednávateľ uplatní zodpovednosť za vady 

formou reklamácie, záručná doba prestáva plynúť a začína znova plynúť dňom 

odovzdania vymeneného alebo opraveného vadného tovaru. 

4. Reklamácia obsahuje: 

a) číslo zmluvy, 

b) názov, označenie, výrobné číslo a typ reklamovaného výrobku, 

c) opis vady, 

d) dátum dodania tovaru a číslo dodacieho listu 

e) kontaktnú osobu a telefonický alebo mailový kontakt na túto osobu. 

5. Objednávateľ si môže uplatniť nároky z vád tovaru podľa § 436 Obchodného 

zákonníka v platnom znení, pričom voľbu nároku z vád tovaru podľa § 436 ods. 1 

citovaného zákona kupujúci oznámi predávajúcemu v reklamácii alebo bez 

zbytočného odkladu po odoslaní reklamácie. 

6. Dodávateľ sa zaväzuje vybaviť podanú reklamáciu do 30 dní od jej uplatnenia. 

7. V prípade nefunkčnosti predmetu zmluvy, ktorý presahuje 7 pracovných dní, 

dodávateľ poskytne náhradné zariadenie, ktoré bude zapožičané na náklady 

dodávateľa do doby prevzatia po odstránení nefunkčnosti. 

 

Článok IX 

Sankcie 

1. V prípade omeškania objednávateľa s úhradou splatnej faktúry doručenej 

objednávateľovi, je objednávateľ povinný zaplatiť dodávateľovi úrok z omeškania vo 
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výške 0,03% denne z hodnoty faktúry, s ktorou je v omeškaní, a to za každý aj začatý 

deň omeškania.  

2. V prípade omeškania dodávateľa s dodaním tovaru dohodnutého v tejto dohode alebo 

písomnej objednávke objednávateľa, je dodávateľ povinný zaplatiť objednávateľovi 

zmluvnú pokutu vo výške 0,05% denne z ceny tovaru, s dodaním ktorého je 

v omeškaní, a to za každý, aj začatý deň omeškania.   

3. V prípade omeškania zhotoviteľa s odstránením reklamovaných vád tovaru, je 

dodávateľ povinný zaplatiť objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,05% denne 

z ceny tovaru, ktorý má vady, a to za každý, aj začatý deň omeškania zhotoviteľa s ich 

odstránením.  

4. V prípade preukázateľného nedodržania termínu dodávky zo strany zhotoviteľa 

v troch prípadoch za sebou vzniká objednávateľovi nárok na zmluvnú pokutu 500,- 

EUR. 

 

Článok X 

Osobitné dojednania  

1. Cena tovaru dohodnutá podľa čl. V tejto dohody vyjadruje ceny tovaru dodávateľa 

v čase predloženia návrhu tejto dohody stranám dohody a je stanovená dohodou 

zmluvných strán v súlade so zákonom č.18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších 

predpisov a vyhláškou č. 87/1996 Z. z. v znení neskorších predpisov. 

2. Jednotková cena za predmet dohody sú uvedené v špecifikácii, ktorá tvorí prílohu č.1 

tejto dohody. 

3. Dodávateľ je povinný pri kvalitatívnych zmenách dodávaného tovaru dodržať 

minimálne technické a funkčné parametre tovarov uvedené v prílohe č. 1 tejto dohody 

pri dodržaní jednotkových cien. Pri kvalitatívnych zmenách je potrebný 

predchádzajúci súhlas objednávateľa. 

 

Článok XI 

Skončenie dohody 
1. Táto dohoda sa uzatvára na obdobie 24 mesiacov odo dňa jej účinnosti.   

2. Od tejto dohody možno odstúpiť v len prípadoch, ktoré stanovuje táto dohoda.  

3. Túto dohodu môže ktorákoľvek zo zmluvných strán kedykoľvek vypovedať aj bez 

uvedenia dôvodu. Výpovedná lehota je jeden mesiac a začína plynúť od prvého dňa 

kalendárneho mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola výpoveď doručená 

druhej zmluvnej strane. 

4. Objednávateľ si vyhradzuje právo odstúpiť od zmluvy v prípade opakovaného 

dodávania poškodeného alebo nekvalitného tovaru alebo opakovaného nedodržiavania 

lehôt dodania s účinnosťou dňom doručenia odstúpenia dodávateľovi. 

 

Článok XII 

Doručovanie 

1. Všetky písomnosti týkajúce sa právnych vzťahov založených medzi účastníkmi touto 

dohodou sa doručujú: 

a) poštou, 

b) treťou osobou oprávnenou doručovať zásielky, 

c) osobne. 

2. Písomnosti týkajúce sa právnych vzťahov založených medzi účastníkmi touto dohodou 

sa doručujú doporučene na adresu účastníka uvedenú v tejto dohode. Každý účastník 

je povinný oznámiť druhému účastníkovi každú zmenu svojho sídla podľa zásad 

uvedených v tomto článku do troch dní odo dňa zmeny sídla. 



3. Ak účastník neprevezme písomnosť na adrese uvedenej v tejto dohode, považuje sa 

písomnosť po troch dňoch od jej vrátenia odosielateľovi za doručenú a to aj vtedy, ak 

sa adresát o tom nedozvie. Všetky právne účinky doručovaných písomností nastanú 

v tomto prípade dňom, ktorým sa písomnosť považuje za doručenú. 

4. Ak účastník neprevezme písomnosť na adrese uvedenej v tejto dohode, je odosielateľ 

povinný opakovane doručiť písomnosť na adresu účastníka zapísanú v obchodnom 

registri alebo inom registri. Pri takomto doručení platí v celom rozsahu bod 3. tohto 

článku. 

 

Článok XIII 

Záverečné ustanovenia 

1. Akékoľvek zmeny alebo doplnenia tejto dohody môžu byť vykonané len formou 

písomného a očíslovaného dodatku k tejto dohode podpísaného oboma zmluvnými 

stranami. 

2. Zmluvné strany sa zaväzujú počas doby trvania záväzkového vzťahu vzniknutého 

z tejto dohody oznamovať si navzájom všetky nové skutočnosti a zmeny dôležité pre 

tento ich zmluvný vzťah bez zbytočného odkladu. 

3. Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto dohodu prečítali, jej obsahu porozumeli a na znak 

toho, že jej obsah zodpovedá ich skutočnej, vážnej a slobodnej vôli, ju podpísali. 

4. Zmluvné strany sa dohodli, že záväzkové vzťahy založené touto dohodou, ako aj 

záväzkové vzťahy touto dohodou výslovne neupravené sa budú riadiť príslušnými 

ustanoveniami Obchodného zákonníka Slovenskej republiky a ostatnými všeobecne 

záväznými právnymi predpismi Slovenskej republiky, bez použitia kolíznych noriem. 

5. Dohoda je vyhotovená v 4-och rovnopisoch, z ktorých každý má platnosť originálu, 

pričom objednávateľ dostane dva rovnopisy a dodávateľ dva rovnopisy. 

6. Zmluva nadobúda platnosť dňom podpísania oboma zmluvnými stranami a účinnosť 

dňom nasledujúcim do dni jej prvého zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv Úradu 

vlády Slovenskej republiky. 

 

V Bratislave, dňa _______                     Vo Bratislave dňa _______________ 

 

 

Za objednávateľa:                                                            Za dodávateľa: 

 

 

 

––––––––––––––––––––––––––                                       –––––––––––––––––––––––––––– 

     Ing. Róbert Šimončič     Ing. Jozef Kožár 

 

 

 

               –––––––––––––––––––––––––––– 

          Ing. Martin Polek 

  



Príloha č.1: Špecifikácia dodaného tovaru: 

 

 

Zariadenie Poznámka Množsvo
Jednotková cena 

bez DPH

Cena za 

množstvo 

bez DPH

Cena za 

množstvo s 

DPH

Konica  Minolta  bizhub C350  

Toner Black 1 20,83 20,83 25,00

Toner Magenta 1 25,00 25,00 30,00

Toner Yel low 1 25,00 25,00 30,00

Toner Cyan 1 25,00 25,00 30,00

Odpadova nadoba 1 12,50 12,50 15,00

Zobrazovacia  jednotka  Black 1 16,67 16,67 20,00

Zobrazovacia  jednotka  Magenta 1 25,00 25,00 30,00

Zobrazovacia  jednotka  Yel low 1 25,00 25,00 30,00

Zobrazovacia  jednotka  Cyan 1 25,00 25,00 30,00

200,00 240,00

Konica  Minolta  MC 5550  

Toner Black 6000stran 1 25,00 25,00 30,00

Toner Magenta, Cyan, Yel low Toner Value Ki t 1 33,33 33,33 40,00

Toner Magenta, Cyan, Yel low Toner Value Ki t 1 33,33 33,33 40,00

Toner Magenta, Cyan, Yel low Toner Value Ki t 1 33,33 33,33 40,00

Odpadova nadoba 1 25,00 25,00 30,00

Zobrazovacia  jednotka  Black 1 41,67 41,67 50,00

Zobrazovacia  jednotka  Magenta 1 50,00 50,00 60,00

Zobrazovacia  jednotka  Yel low 1 50,00 50,00 60,00

Zobrazovacia  jednotka  Cyan 1 50,00 50,00 60,00

341,67 410,00

HP Color LJ CP 2025,CM 2320  

Toner Black 530A 1 91,67 91,67 110,00

Toner Magenta 533A 1 83,33 83,33 100,00

Toner Yel low 532A 1 83,33 83,33 100,00

Toner Cyan 531A 1 83,33 83,33 100,00

341,67 410,00

HP D 7460  

Toner Black  1 13,00 13,00 15,60

Toner Magenta  1 10,00 10,00 12,00

Toner Light Magenta  1 10,00 10,00 12,00

Toner Cyan  1 10,00 10,00 12,00

Toner Light Cyan  1 10,00 10,00 12,00

Toner Yel low  1 10,00 10,00 12,00

63,00 75,60

HP LJ M9050MFP  

C8543X 1 208,33 208,33 250,00

208,33 250,00

HP LJ M 2727MFP  

Q7553X 1 121,67 121,67 146,00

121,67 146,00

HP DeskJet 2410  

Toner Black  1 16,67 16,67 20,00

Toner Color  1 25,00 25,00 30,00

41,67 50,00

HP  OfficeJet 6310  

Toner Black 21ml  1 25,00 25,00 30,00

Toner Color 7ml  1 19,00 19,00 22,80

44,00 52,80

HP 1010

Q2612A 1 56,00 56,00 67,20

56,00 67,20

HP 845C  

17 Color 1 29,00 29,00 34,80

15 Black 1 24,00 24,00 28,80

53,00 63,60

HP 1300

Q2613X 1 86,67 86,67 104,00

86,67 104,00



 
 

V Bratislave, dňa _______                     Vo Bratislave dňa _______________ 

 

 

Za objednávateľa:                                                            Za dodávateľa: 

 

 

 

––––––––––––––––––––––––––                                       –––––––––––––––––––––––––––– 

     Ing. Róbert Šimončič     Ing. Jozef Kožár 

 

 

 

               –––––––––––––––––––––––––––– 

          Ing. Martin Polek 

HP 1320  

Q5949X 1 120,83 120,83 145,00

120,83 145,00

HP 8000  

Q1338A 1 125,00 125,00 150,00

125,00 150,00

HP LJ 1536  

CE278A / 78A 1 59,00 59,00 70,80

59,00 70,80

HP LJ 1100  

C4090A 1 49,00 49,00 58,80

49,00 58,80

SHARP MX-410N  

Toner Black MX-50GTBA 1 59,00 59,00 70,80

Toner Cyan MX-31GTCA 1 82,00 82,00 98,40

Toner Magenta  MX-GTMA 1 82,00 82,00 98,40

Toner Yel low MX-31MTYA 1 82,00 82,00 98,40

Odpadová nádoba prebyt. toneru 1 21,00 21,00 25,20

Spinky zoš ívač-horný výstup MX-SCX1 1 8,33 8,33 10,00

Spinky sedlového zoš i tia  AR-SC3 1 8,33 8,33 10,00

Opticky va lec MX-31GRSA 1 59,00 40,00 48,00

Developer ki t Black MX-31GVBA 1 59,00 28,00 33,60

Developer ki t Color MX-31GVSA 1 416,67 416,67 500,00

827,33 992,80

SHARP MX-4112NA  

Toner Black 40000kop. 1 70,83 70,83 85,00

Toner Cyan 18000kop 1 112,50 112,50 135,00

Toner Magenta  18000kop 1 112,50 112,50 135,00

Toner Yel low 18000kop 1 112,50 112,50 135,00

OPC Valec 150/100 tis . Kopi i  čb/far 1 33,00 33,00 39,60

čb developer 150000 kop. 1 26,00 26,00 31,20

far developer 100000 kop. 1 375,00 375,00 450,00

odpadová nádobka 50000 kop 1 17,00 17,00 20,40

859,33 1 031,20

SHARP MX-2614N  

Toner Black 18000kop. 1 43,33 43,33 52,00

Toner Cyan 10000kop 1 58,33 58,33 70,00

Toner Magenta  10000kop 1 60,00 60,00 72,00

Toner Yel low 10000kop 1 60,00 60,00 72,00

OPC Valec 120/120 tis . Kopi i  čb/far 1 33,00 33,00 39,60

čb developer 120000 kop. 1 26,00 26,00 31,20

far developer 120000 kop. 1 333,33 333,33 400,00

odpadová nádobka 50000 kop 1 21,00 21,00 25,20

635,00 762,00

Spolu celkom 4 233,17 5 079,80


